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MaHunynMpoBaHne MHTEPAUCKYPCUBHBIMU 3/IEMEHTaMM KaK cnocob onTuMusauumn
nparMaceMaHTUYeCKOro NpoCcTpaHCTBa COBPEMEHHOIro aHr/IMACKOro AUCKypca:
(byHKUMOHaNBbHO-CMHEpPreTMUECcKni acnekT (NpuMepbl AEN0BO KOMMYHUKaLun)'

A. C. XpaMmueHko
(TynbCKMI rocyaapCTBEHHBIV Neparornyeckuii ynnesepemtet M. J1. H. Tonctoro)

B niparmaceMaHTu4ecKou cucTeme aHrmiuckoro AuCKypca ocobyro posib UrpatoT MHTEPAUCKYPCUBHBIE 3/IEMEHTDI,
OHY Crioco6CTBYIOT BO3HUKHOBEHUIO IMEPIKEHTHBIX (DYHKUMOHAIIbHBIX CBOUCTB CUCTEMBI M KaTasI3npyroT eé camo-
OPraHn3aumoHHble MpoLecchl. peacTaBieH QyHKUNOHAIbHO-CUHEPIETUNECKMY aHaIm3 MHTEPANCKYDCUBHBLIX 3/1e-
MEHTOB. YCTAHOBJ/IEHO, HTO MEPECEYEHNE CEMAHTUYECKUX O/IEN U CTPYKTYPHBIX OCOBEHHOCTEN aHrmickoro amc-
Kypca OnTuMU3NPYET CMbIC/IOBOE MPOCTPAHCTBO. [Ipn 3TOM KOMMYHUKATUBHAS LIE/Tb PEasn3yeTcs, HEeCMOTPS Ha
repBOHaYaIbHYHO XaoTU3aLMIO NParMaceMaHTUYECKON CUCTEMbI. [JUCKYPC aKTUBHEE B3auUMOAEHCTBYET C CO3HaHNEM
DPEUNMTUEHTa KaK MOACUCTEMOV HEJIMHEMHOU BHELLIHEYI Cpesbl 00LyeHus. MaHurnyimmpoBaHme napameTpamm QyHKUM-
OHa/IbHOM CUCTEMbI M CO3AaHMNE MPEANOCHIIOK /151 KOHCTPYKTUBHOIO Xaoca CyLECTBEHHO MOBBILLAOT rparMatmde-
CKWWI 1OTEHLMAIT aHITIOSI3bIYHON pUTOpuKku. OCOBbINI MHTEPEC B STOM CMBIC/IE MPEACTAB/ISIOT PA3/INYHbLIE BUAbI NH-
CTUTYLIMOHA/TbHOIO 00LYeHMS (B NEPBYIO O4EPEAL — AE/I0BOIO).

KnroueBble c/ioBa: WHTEDANCKYDCUBHOCTL, JIMHIBOCUHEPIETHUKE, MparMarvka, QyHKUMOHAE/IbHAS JIMHIBUCTYIKE,
J1€710BOU INCKYPC.

BBegeHue. VHTepaAMCKYPCUBHOCTb NMPEACTaBNSIET COBOM €CTECTBEHHbIN MEXaHU3M TEKCTO- U CMbIC/IO-
06pa3oBaHusi, BK/IIOYAIOLLNIA «B3aMMOHAIOXKEHNE Pa3/INYHbIX MEHTANbHbIX, T. €. Hafl- U MPEATEKCTOBBIX,
CTPYKTYp, onepauumii, KoaoBbIX cucteM, periMoB B NpoLiecce TekcTonponssoacTea» [1]. B HayuHol nu-
TepaType HeOAHOKPATHO MPEeArnpUHMMANUCL MOMbITKU AaTb UCYepnblBatollee O6bACHEHNE CYTU MHTEp-
JNCKYPCUBHOCTU KaK HEOTbEMSIEMOro (peHoOMeHa COBPEMEHHOM KOMMYHMKauuu. Tak, Hanpumep, npea-
CTaBuTENM (hpaHLIy3CKOM LUKOMbI AUCKYPCUBHOIO aHanM3a OTMEeYaloT, YTO «BCSIKUM AUCKYPC — B CUY
TOro, YTO CyllecTByeT U YHKLUMOHMPYET B CUCTEME APYrMX AMCKYPCOB — OTPaXKaeT B CBOEM «Tenec-
HOM» COCTaBe, B penepTyape CBOMX, B TOM YMC/E BO3MOXHbIX, BbICKa3blBaHWUM — ApYrne U MHOrMe Auc-
KypCbl, U cneabl 3TUX OTPaXXEHMI Mbl OBHAPY>XMBAeEM B TekcTax» [2]. AHanu3npysi MHTEpNpeTauum nH-
TEPANCKYPCUMBHOCTM M MHTEPTEKCTYANIbHOCTM B MOCTMOAEPHUCTCKOM AMCKYPCE C MO3ULMIA CEMMOTUKO-
cuHepreTuyeckoro noaxoaa, H. C. OnnM3bko NPUXOAUT K BbIBOAY, YTO MHTEPAMCKYPCUBHOCTbL MpeacTaB-
nsieT cobon «... CNoCOBHOCTL ANUCKYpPCa MaHUGeCTMpoBaTb CBOM 6a3oBble cMCTeMoobpasytoLime npu3Ha-
KW B HETUMNWYHOMN ANst A@HHOrO TWUMNa AMCKYpca cuTyaumn (B CUTyauuu, KOTopasi Mo BHELWHUM NpPU3HaKaM
OTHOCUTCSl K APYroMy TuMy AWCKYpCa); CMOCOBHOCTb AMCKYpCa PacluMpsTb CBOM rpaHuLbl, ,MPOHUKaTL"
B ApYrol amckypc. B pesynbTaTe akTyanmsauum WMHTEPAUCKYPCUMBHBIX OTHOLLEHWA MOSIBASIETCA Tak
Ha3bIBaeMOE ,KPeonn30BaHHOE COObLLIEHNE", B CTPYKTYPMPOBAHMN KOTOPOrO 33/1eMCTBOBaHbI KOAbI pas-
HbIX CEMMOTUYECKMX cucTem» [3].

HecMoTpst Ha akTUBHO BeaylLMecs SA3blIkoBeAYeCcKne UccneaoBaHust B 061acT MHTEpANCKYPCUB-
HOCTM, NpobnemMa MHTepdEPEHUMN PasNIMYHbIX ANCKYPCUBHBIX TUMOB B pPaMKax aHrios3blYHOro oblie-
HWUS HEAOCTAaTOUYHO U3yyeHa. PyHKUMOHaNbHO-CUHEPrETUYECKUIA NOAXOA K AaHHON npobnemMe no3BonsieT
Mo-HOBOMY MOCMOTPETb Ha MPOLECC BLICTPaMBaHUS (PyHKLIMOHANbHON MEePCreKTUBbLI aHIMMCKOrO AUC-
Kypca M posfib MHTEPAVUCKYPCUBHBIX 3MIEMEHTOB B (pOPMMPOBAHUM ANHAMUYHOIO NMpParMaceMaHTUYeCKOro
MpOCTpaHCTBa.

* PaboTa BbINONHEHA B paMKax MHULMATUBHOM HUP.
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Ocobblii MHTEpeC B faHHOM KOHTEKCTE BbI3blBAlOT PasfiMuHble BUAbl aHMIMNCKOTO MHCTUTYLIMO-
HanbHOro obLLeHns, B TOM YMcie AenoBoro.

KnaccuueckoMy aHros3biYHOMY AeM0BOMY AWUCKYPCY CBOMCTBEHHA XXECTKasi KOHBEHLIMOHAIbHAS
KOMMYHWKaTMBHas HopMa. OaHako B nocnedHue roabl HameTwunack HoBas TeHAeHums. Habniogaetcs
CAepXXaHHOe, HO 3aMeTHOe pacnpoCTpaHeHne HETUNWYHBIX ANns 6u3Hec-06LweHns aepernaMmeHTUpYoLmX
A3bIKOBbIX CPEACTB. B HEKOTOPLIX KOMMYHUKATMBHbLIX CUTYaUMsIX NpaBuia U npeanucaHust yxxe He urpa-
0T onpeaenstoLen ponu.

NHTepaMCKypCMBHOCTb M AeperniamMeHTaums obLieHns HenmoCpeaCTBEHHO CBs3aHbl ApYyr C Apy-
FOM, MOCKOJIbKY «MpPWU COBMECTHOM apTUKYNAUMM Pa3fMYHbIX AMCKYPCOB B OAHOM KOMMYHUKATUBHOM CO-
6bITUM NOCPEACTBOM HOBbIX apTUKYNALMA ANCKYPCOB U3MEHSIIOTCS MPaHMLbI U BHYTPY CTPOst AUCKYpCa, U
MeXAYy PasnUYHbIMKU ANCKYPC-CTposMu>» [4].

Yxe MHOrVe [AecaTUNeTUsl BCEMUPHBLIM S3bIKOM 6M3Hec-00WweHnUs oCTaércst aHrnminckun, Oue-
BWAHO, YTO, NONy4MnB rnobanbHoe pacrnpocTpaHeHue, A3blK (B TOM YMcIe M AEOBON aHIMNCKUA) Tak
WM MHaye UCMbITbIBAET Ha cebe BAMSHUE APYruX S3bIKOBbIX CUCTEM. [M03TOMY B HacTosllee BpeMs
MMEHHO B COBPEMEHHOM aHI/IMACKOM AEI0BOM AMCKYPCE MOXHO OOHApY>XWTb MHTEPECHLIE MpUMEpI
fepernameHTaumm (1, COOTBETCTBEHHO, MHTEPANCKYPCUBHOCTI).

B kauecTBe aMNMpUYECKOro MaTepuana B HacToslLelN CTaTbe pacCMaTpMBalOTCS OTPLIBOK M3 po-
MaHa . Apuepa Sons of Fortune (nepcoHaxkv BeAyT AenoBble NeperoBopbl) U CTaTbsa U3 XypHana The
Economist. Oba npuMepa WNMIOCTPUPYIOT TEHAEHLMIO K AEKOHBEHLMOHANM3aUMN aHIIMNCKOro Bu3Hec-
anckypca. CnegyeT OTMETUTL, YTO B COBPEMEHHOW (punnonornm noaHMMasncs BOMpoc O NMpaBOMEPHOCTU
NCMOb30BaHNA MYBAMUMCTUKN U XYOAOXKECTBEHHON NMTepaTypbl AN U3yYeHUsl AeNOBOrO aHIUNCKOro
anckypca. B psage nccnepnosannii [5, 6] npeactaBneHo 060CHOBaHUE Takoro NOAXozAa.
MaHunynnpoBaHne MHTEPAUCKYPCUBHBIMU 3/1IEMEHTAMM CMbIC/IOBO CUCTEMbI aHIJIMICKOIo
ANCKYpPCa C TOYKM 3peHust (hyHKLMOHaNbHOM JIMHIFBOCUHepreTuku. OcHoBHas uaes yHKUMO-
HaNbHOWM IMHIBOCMHEPreTUKN 3aK/0YaeTCsl B TOM, YTO B NPOLIECCe Pa3BEPTbIBAHUS AMCKYPCa €ro CMbIC-
JIOBOE M MparMaT1yeckoe MpPOCTPaHCTBO (hOPMUPYETCA KaK OTKpbITasl HEMIMHEWHas HepaBHOBECHAs! CU-
crema. OHa MOCTOSIHHO B3aMMOAEMCTBYHOLLAs C BHELIHeN cpeaol (CO3HaHMEM KOMMYHWKAHTOB U KOMMY-
HWKaTUBHON cuTyaumei). [aHHas cucTeMa cnocobHa K caMoopraHv3aumMu M caMoperynMpoBaHuio (Ye-
peayloTca 3Tanbl XaoTM3aumMn 1 YNopsiAOYEHHOCTU) U NpoaBuraeTcs K (yHKUMOHANbHOMY aTTpaKTopy
(0bnactv NpUTSHKEHUSI BCEX 3IEMEHTOB CUCTEMBI), T. €. K peann3aunm KOMMyHUKaTMBHOW uenm [6]. Mpu
3TOM CaMoopraHu3auusi nogpasyMeBaeT obpa3oBaHMe HOBbIX (hYHKLUMOHANIbHO-CMbIC/IOBLIX CBOWMCTB MO
npuHumny, copmynmposaHHoMy J1. B. LLlepboin B n3secTHOM Tpyae «S3blkoBasi cucTeMa v pedeBast e-
ATENbHOCTb»: B A3blKe AENCTBYIOT MpaBuia ClIOKEHUS CMbICIIOB, AAlOLWMe He CyMMY CMbIC/IOB, @ HOBbIE
cMbIcnbl [7]. J1. B. LLep6a no NOHATHBIM NpUYnHaM He ynoTpebnsn TEpMUH «CuHepreTuka». OaHako ero
naes 0 «CNOXeHUN CMbICTIOB» OTpaXKaeT CyTb MpOLecca, KOTOPbIN Tenepb Ha3blBaloT (PYHKUMOHANbHBIM
camMoperynMpoBaHueM peun. B ocHoBe caMOOpraHM3auuM Takoro pofa NIEXUT CBOWCTBO HESIMHEMHOCTH.
B Tpyaax no cMHepreTuke 3TO CBOMCTBO OMpeaensieTcsl Kak pe3ynbTaT CYMMbl BO3AENCTBUIA Ha CUCTEMY,
He paBHbIA CyMMe MX pe3ynbTaToB. YCIOBHO roBopsi, «2 + 2 = 5». [py 3TOM 06WwmniA pe3ynbTaT yHK-
LIMOHUPOBAHUSI CUCTEMbI 3aBUCUT OT J060ro, Aaxke Masno3HaYMTENbHOMO Ha MePBbIN B3NS4 3/1eMeHTa
nnmn dakropa.

AHrnossblyHoe 6usHec-obLLieHne A0BOMBHO XECTKO pernameHTMpoBaHO. YnoTpebneHue nekcu-
YeCKUX eanMHUL N CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYP, UMEIOLLMX NPOYHblE acCoLMaTUBHbIE CBA3M C APYTMMU BU-
JaMn anckypca, 34eCb MMHUManbHO. BriloyeHne B nparMaceMaHTMYeCcKyto CUCTeMY AenoBoro AMCKypca
HETUMNYHBIX AN HEro 3N1eMeHTOB 6M10KUPYET B3aMMOAEWCTBUE C BHELIHeEN cpefiol (KOMMYHWKATUBHOM
cUTyaumen) u nopoxaaeTt QyHKUMOHaNbHbIE U CTUAMCTUYeCKkMe nykTyaumu. MNoaobHas aepernameHTa-
UMsl KaTanmsupyeT CUHEPTUIMHYI0O CaMOOPraHM3aumMio U CMOHTAHHOE MOSIBNIEHNE HOBbIX 3MEPMKEHTHBIX
(byHKLUMOHaNbHBIX CBONCTB. B UTOre CMbiCIoBasi CUCTEMa OKa3blBaeT OTBETHOE BO3AEMCTBME Ha cpedy —
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CO3HaHWE YYaCTHUKOB OOLLEHMS, B MOSIHON Mepe aKTyanu3upysl 3aKnafblBaeMbli aBTOPOM MepcyasuB-
HbIA MparMaTUYecKMin NoTeHLUMaN KOONePUPYIOLWMX CUCTEMHBIX KOMMOHEHTOB.

Hanpumep, repon pomaHa k. Apyepa Sons of Fortune Hat KapTpait u Mioppein Mongbnaruy,
PYKOBOAMTENN KOHKYPUPYHOLMX KOMMepYeckux 6aHKOB, NPOBOAAT AE/OBbIE NEPEroBOpbl Ha HEWTpasb-
HOW TeppUTOPUM — B 34aHWUM KaTOSIMYECKON LIepKBY.

"Now, my son, do you have anything to confess?”

"Yes, father, by this time next week I will be the chairman of the largest bank in the state.”

"By this time next week, you might not even be the chief executive of one of the smaller banks
in the state.”

"What makes you think that?” asked Nat.

"Because what might have turned out to be a brilliant coup could have backfired, leaving you
over-extended. Your brokers must have warned you that there is no chance of laying your hands on fifty
percent of Fairchild’s by Monday morning.”

"It’s going to be a close-run thing,” said Nat, “and I still believe we can make it.”

"Thank heavens neither of us is a Catholic, Mr Cartwright, otherwise you would be blushing, and
I would be recommending a penance of three Hail Marys. But fear not, I see redemption for both of us.”

"Do I need redemption, father?”

"We both do, which is wh... wh... why I asked to see you. This battle has done neither of us any
favours and if it continues beyond Sunday, it will harm both the institutions we serve, and possibly even
close yours.”

Nat wanted to protest, but he knew that Goldblatz was right. "So what form does the redemp-
tion take?” he asked.

"Well, I think I've come up with a better solution than three Hail Marys, which may cleanse us
both of our sins and might even show us a little profit.”

"I await your instructions, father”[8].

Kaxxablii U3 repoeB HamMepeH NpuobpecT! KOHTPOBHbIA MAaKET akUMin KOHKYPUPYIOLLEN OpraHu-
3aumu. Y KapTpaita n MNongbnaTtua npakTMUECKU paBHble LWAHChl Ha CKOpyto nobeay — M 3TO 03HayaeT
HEMWHYEMbIN KpaxX MeHee yAauynMBOro cornepHuka. TakMMm obpa3oM, B Hayane neperoBopoB CUCTEMa
HaxoaMTCsl B CBOeObpa3Hoi «Touke budypkaumm». MHnumatop sctpeumn (Monabnaty), 6yayym OnbITHBIM
0OpaTopOM, BbICTpanBaeT ANCKYPC TaknM 06pa3oM, YTobbl peannm3oBaTh COOCTBEHHYIO KOMMYHUKATUBHYIO
cTpaTernio u ybeamTb ONMOHEHTa NPUHSATbL NpeasioXeHue.

2neMeHTbl my son u to confess, xapaKTepHble ANs PefMrmo3Horo Anckypca, obycnosneHbl Me-
CTOM MpoBeAeHust pa3roBopa (LEepKOBb), HO He COrnacyroTcst C MPOYMMKU obcTosTenscTBaMu. B cucteme
BO3HMKAIOT nepBble hnykTyaumn. Mx HeratuBHbIN 3hdEKT HUBENMPYIOT OTBETHbIE KOMMYHMKATUBHbIE
Lary nparMaceMaHTU4eCcKon noacucTeMbl KaptpaiTta. OH BKIOYAETCS B LWWYT/IMBYIO UFPY C ONMOHEHTOM
(n306paxkaeT NpuxoXaHWHa Ha UCMOBEAM Y CBsLIEHHMKA). JlekceMa father AOMOMHSET CIOXMBLUYHOCS
NPOHMYECKYI0 puTOpMKY. OdrLmManbHOMy OBLLEHUIO NPUAAETCA APYXXECKUIA, HEMPUHYXKAEHHbIA OTTEHOK.

[anee KOMMYHVKaHTbI NEPEXOAST K HENOCPEACTBEHHOM LiENIN BCTPEUM.

Moacuctema Monpgbnatua MMeeT YETKO CrIaHMPOBAHHYIO TPAEKTOPUIO 3BOJOLMOHHOIO pa3Bu-
TUSI B HanpaBfeHUW 3apaHee CrpPOrHO3MpOBaHHOMO aTTPaKTopa, MOCKO/bKY MMEHHO OH Bbi3Ban conep-
HMKa Ha neperoBopbl. KapTpalT BbIHY>XAEH KOMMEHCUPOBaTL NpenMyLLECTBa ONMOHEHTa, NepexBaTbiBast
MHMUMATUBY B pa3roBope. Ero pewutensHas putopuka (Kntouesble anemeHTol: will be, the chairman v
the largest bank) npv3BaHa NpoOAEMOHCTPUPOBATb YBEPEHHOCTb B Nobeae. Tak co3aaércs nparMartuka
npesocxoacTea. E€ cmbicn: 6aHk Monabnatua Hem3bexHo 6yaeT NornoLweéH.

lonabnaTy B OTBETHLIX pensiMkax MCNonb3yeT MofasbHble riaronbl might v could. 3To rosoput
06 OCTOPOXXHOCTU B CY>KAEHMSIX. BO3MOXXHO, OH COMHeBaeTCs B COBCTBEHHOM ycrexe.
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BkoueHve B AMCKYPC AepernaMeHTupytowwmx anemMeHToB heavens, Catholic, blushing, penance,
three Hail Marys, fear not n redemption, TUNUYHBLIX ANS PeYM CBSILLLEHHOCTYXUTENs, HO He 6aHkumpa,
MO3BONISET pa3psianTb 06CTaHOBKY. 3aAaéTCsl HOBLIM BEKTOP MparMacMblC/IOBOr0 passuTus. Mpu 3ToM
UMUTaLMS PETMIMO3HOMO AMCKYpPCa B paMKax AenoBoro obleHust ycunueaeT nyKTyaumnm CUCTEMb U
MoanuLMpyeT nparMaTnyeckoe NpoCTPaHCTBO.

CuHepruiiHas nparmaceMaHTU4yeckasi CaMoopraHn3aLUmst AMCKypca MHTeHCMMumpyeT 06MeHHbIe
MpoLecchbl C BHELIHEN cpeaoi. M3 co3HaHust KapTpaiTa B 3Ty CMCTEMY MPUBEKAOTCS CMbIC/IOBbIE KOM-
MOHEHTbI, co3patowme uMumpk Fongbnatua Kak yenoBeka, BRafelowero eAMHCTBEHHO MpaBUIIbHbIMM
OTBETaMM Ha BCE BOMPOCh! U 3aC/Ty>KMBAOLLErO AOBEPUS.

Y6eantenbHocTb CnoB lonabnatua B AaHHOM Crllydae BO3HUKAET KakK 3MepmpKeHTHoe (yHKUMO-
HaNbHOe CBOMCTBO paccMaTpuMBAEMOMN CUCTEMbl. B pe3ynbTaTe M3HayanbHO CKEMTUYECKM HACTPOEHHBIM
KapTpalT npuciyLLMBaeTCcs K apryMeHTaM KOHKYPEHTa U NPOSIBNSIET MHTEPEC K ero NpeasioXXeHUsM,

WTtak, MonabnaTy Co3HaTENBHO XaoTU3MPyeT AUCKYPC M yrpaBasieT ero BHYTPEHHWM camoopra-
HM3aUMOHHbLIM PecypcoM. B paHHOM ciiydae Uenb KOMMyHWKaHTa — MPOABWMXKEHUE K OMTUMasbHOMY
(yHKUMOHaNEHOMY aTTpakTopy. Mbl BUAMM, YTO NparMaceMaHTM4yeckasl noacuctemMa lonabnatua AoMu-
HMPYET, ero KOMMYHUKaTUBHAs CTpaTerns ycnewHo peanvsyercs.

PaccmMoTpuM apyroi npumep. B xxypHane The Economist 6bina onybnukoBaHa ctatbs The reli-
gious rituals of the finance sector. 3pecb, Kak U B OTPbIBKE U3 poMaHa Sons of Fortune, pa3Butue cu-
CTeMbl onpeaenser AUCCOHAHC 3/IEMEHTOB ABYX Pa3HOHAMpaBfieHHbIX AMCKYPCOB — PESIMrMO3HOro u
[LenoBoro.

Harold Camping, the radio preacher who inaccurately forecast that the Apocalypse would begin on May
21%, made a rookie’s mistake. Any pundit could have told him that when you forecast an event, you
should not name a date. But if you are forced into doing so, choose a date so far in the future that you
will not be around to be proved wrong.

Religion is largely a matter of faith, rather than scientifically testable propositions. But even in the
financial markets, where participants worship Mammon rather than God, faith plays a larger role than its
hard-headed participants would like to admit.

When it comes to assessing the prospects of a company like LinkedIn, a newly floated online business-
networking firm, investors rely entirely on the assumption that the company’s future growth can justify
the stratospheric level of its current valuation. They have to assess the management’s strategy, the level
of competition, changes in customer habits, the economic outlook and many other factors that are
extremely difficult to forecast. Buying shares in such a company is a leap of faith by any standard. [9]

OTHOCAWMECS K penurnm aneMeHTbl CeEMaHTUYeCKoro nonst preacher, forecast, the Apocalypse,
Religion, faith, worship, God 3apaloT onpeaenéHHoe HarnpaBieHWe CMbIC/IOBOrO pa3BuTus Tekcta. OaHa-
KO OHM He COOTBETCTBYIOT TpebOBaHUAM KOMMYHUKATMBHON cuTyaumn. Beab The Economist — penosoe
n3paHue. 34ecb He paccMaTpyBalOTCsl BOMPOCHI TEOMOMMM MM acTposiorMm, NOSTOMY UM UCNOMb30BaHUe
COOTBETCTBYIOLLEN IEKCUKM ManoBeposiTHO. B3aumopencTsne CMbICIOBOA CUCTEMbI U BHELLHEW cpeabl
6I0KMPYETCS, YTO NPUBOANT K BOSHUKHOBEHWIO (PYHKLIMOHAMBHBIX KONebaHu.

KntoyeBble KOMMOHEHTLI aBTOPCKOW PUTOPUKM B Havane aHanmaupyemoro gparmeHta — C/ioBO-
coueTaHus rookie’s mistake, May 21%, choose a date w you will not be around to be proved wrong. Oxu
CMHEPrUMHO (hOPMUPYIOT MparMaTuKy APY>KECKON WyTKW. YToObl NpOC/bIT @aBTOPUTETHLIM Npeackasa-
Tenem, AOCTaTOMHO Co0bLiaTh O NPOpPOYECTBaxX B OTAANEHHOM OyaylleM — B 3TOM Cllyyae «Mpopoka»
Henb3s Cpasy YNMUWUTb BO JKWU. DTOT MPOHWMYHLIN COBET pacnonaraeT yuTaTenei K aBTopy WM M3narae-
MOW UM TOYKE 3pEHMS.

Bo BTOpOM ab3aLie BBOASTCS 3NeMeHTbl AeN0BON Nekcukn — financial markets, participants. Tak
BEKTOP MparMaceMaHTUYECKOM 3BOJMIIOLUMM AMCKYpCa KOPpeKTMpyeTcs. PaccykaeHns o npopoudectBax
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BMWCLIBaOTCA B 6onee npuemMneMbiin Anst TeKyLe KOMMYHUKATUBHOM CUTYaLmMM KOHTEKCT, YTO Crocob-
CTBYET CTabunn3aumm cUCTeMbI.

Cnegyowmin 3Tan paBHOBECHOIO COCTOSIHUSA AMCKYPCA M €r0 CMbIC/IOBOM YNOPSAA0OHEHHOCTU Map-
KMpOBaH 3neMeHTaMn assessing the prospects, company, business-networking firm, investors,
management’s strategy, customer habits, the economic outlook w shares. ATTpaKTOp CUCTEMbI YaCTUYHO
Bepbanu3npyeTcs B NOCNEAHEM BbiCKasblBaHUM (hparMeHTa. MNpuobpeteHne akumii KOMNaHuM, Ybk nep-
CNeKTUBbI TPYAHO CrpOrHO3MpoBaTh M3-3a MepeMeH4YnMBOCTM 60MbLIOr0 KonmnyecTBa hakTopoB, MOXeT
NpUBEeCTU K (PUHAHCOBbLIM NOTEPSM.

TakuM 06pa3oM, CeMaHTUYECKME KOMMOHEHTbI PEMIMO3HOMO AMCKYPCA MrpaloT BaXKHEMLUYHO
posib B MoanbmMKaLmMmM nparMaTuyeckoro NpoCcTpaHCTBa AeN0BOro AMCKypca U peanv3aumm KOMMyHUKa-
TUBHOW Lienu aBTopa.

CnegyeT OTMETUTb, UYTO B J@HHOM CllyYyae OAHOWM M3 MOACMCTEM BHELUHEN Cpefbl SIBASETCS CO-
3HaHWe unTaTenel. ECTecTBEHHO, OHO OrpaHMYeHO B BO3MOXXHOCTM OKasblBaTb BO3AEWCTBME U BHOCUTH
KOPPEKTMBbI B MparMaceMaHTU4YecKoe NpoCcTpaHCTBO. ABTOp CTaTbu B The Economist ncnonb3yeT aepe-
rMAMEHTUPYIOLLMIA KOMMNEKC MHTEPANCKYPCUBHbIX 3/1IEMEHTOB Kak PUTOPUYECKUI MPUEM.

BbiBoAbl. B paMkax KOMMYHUKATMBHOWN CMTyaLum MOMyT OnpeaenéHHbIM 0bpa3oM nepecekaTbcs ceMaH-
TUYECKMe MoNs U CTPYKTYPHble 0COBEHHOCTM PasnUYHbIX BUAOB @HMOS3bIMHOMO WMHCTUTYLMOHANBLHOrO
obleHns (B NepBylo odepenb, AEN0BOro). YCrnewHoe MaHuMynMpoBaHMe 3MeMeHTaMu MHTEPAMCKYpPCa
yCUnMBaeT B3aMMOAENCTBME C CO3HAHWEM peLmnueHTa, B KOTOPOM aKTyanm3vpytoTcst 0BblYHO He CBSI-
3aHHble ApYyr C APYroM KOHUenTbl U dpeiiMbl. MNpuBeaéHHbIE NpUMEpbl fOKa3bIBalOT, YTO 3TO BAMNSET Ha
BOCNpusTHe BCero busHec-anckypca. OCHOBHble naen cybbekTa peun nerde BOCMPUHUMALOTCS U Bbi3bl-
BaloT MHTepec. ConyTCTBYIOWAs 3TOMY KaTanmsaums camOOpraHM3auMOHHbIX NPOLECccoB nparMacemMaH-
TUYECKON cucTeMbl obecrneumBaeT NpoaBuKeHne K (PYHKUMOHANbHOMY aTTpakTopy. WHbIMKM CrioBamu,
CyObeKT peun AoCTUraeT KOMMYHUKATUBHOM LN,
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MANIPULATION OF INTERCOURSE ELEMENTS AS A WAY TO OPTIMIZE THE
PRAGMA-SEMANTIC FIELD OF MODERN BUSINESS ENGLISH COMMUNICATION:
FUNCTIONAL-SYNERGETIC ASPECT"

D. S. Khramchenko
(Lev Tolstoy Tula State Pedagogical University)

The detailed functional-synergetic analysis of interdiscourse elements in the pragma-semantic system of the Busi-
ness English discourse is considered. These elements catalyze self-organizing processes and generate new sponta-
neous functional qualities. Analysis of examples taken from both oral and written Business English situations proves
that when semantic fields and structural peculiarities of Business English overlap with those of other types of the
institutional communication, the pragma-semantic system is optimized, the communicative purpose is achieved eas-
ier despite the chaos at earlier stages of the system development, and the text acquires semantic versatility as a
result of the interaction intensification between the discourse and the recipients’ consciousness which functions as a
non-linear external environment. Manipulating the parameters of the functional system and conditioning construc-
tive chaos increase the pragmatic potential of the business English rhetoric.

Keywords: interdiscoursivity, linguosynergetics, pragmatics, functional linguistics, Business English discourse.

* The research is done within the frame of the independent R&D.
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